SCARLETT

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO MO 3KCIIYATAUUA
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII
NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

GB FOOD PROCESSOR-BLENDER...................
RUS KYXOHHbI/ NPOLECCOP-BNEHAOEP......
UA KYXOHHWU NPOLECOP-BNEHAOEP...........
Kz AC YWUNIK NPOLIECCOP-BNEHAOEP............
EST KOOGIKOMBAIN-BLENDER.........cccocevrunnn.
LV VIRTUVES PROCESORS-BLENDERIS......
LT VIRTUVES KOMBAINAS-MAISYTUVAS

H KONYHAI ROBOTGEP-BLENDER...............
RO PROCESOR DE ALIMENTE-BLENDER......
PL ROBOT KUHENNY BLENDER......................

www.scarlett.ru

il

UA.TR.010

SC-HB42F63




GB DESCRIPTION

Motor unit

Bowl (350 ml)

Bowl drive shaft

Ice chopper/grinder.
Whisk stick

Measuring cup (600 ml)
Pulse button

Hand blender
Accessory adapter
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UA onuc

Biacik 3 aBuryHom

Yawa (350 ml)

MpwuBig YaLwi

Hixx ans 3gpibHIOBaHHSA

Hacapgka ans 36mBaHHs Ta 3MilLlyBaHHS PigKux
nNpoayKTiB

CrakaH 6neHgepa (600 ml)

KHonka iMnynbCHOro pexunmy

Bnengep, WO 3aHYypHOETLCS

MepexigHuk ons Hacagku

Sl
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EST KIRJELDUS

Mootoriosa

Anum (350 ml)

Anuma ajamiosa

Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Mikseri néu (600 ml)

Impulssreziimi nupp

Sisselaaditav blender

Otsaku lGleminekuosa

gD~
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LT APRASYMAS

Korpusas su varikliu

Maisto ruosimo indas (350 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
Matavimo indas (600 ml)

Impulso rezimo mygtukas

Rankinis maiSytuvas

Antgalio tarpiné

CoNoOOhA~WN -

RO DETALII PRODUS

Partea motorului

Vas (350 ml)

Mecanism de actionare pentru vas

Cutit de macinare cu un spargator de gheata.
Duza pentru agitare si amestecare
lichide

Pahar gradat (600 ml)

Buton de mod in impulsuri

Blender de alimentare

Adaptor pentru duze
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA
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MoTtopHas 4Yactb

Yawa (350 mn)

MpuBog vaum

Hox ons namenbyeHns

Hacagka anst B3OMBaHMs 1 CMELLNBAHNS XUOKMX
npoayKToB

MepHbiin ctakaH (600 mi)

KHonka MmMnynbCcHOro pexxmma
Hacapgka-6bneHaep

MepexoaHWK Hacaaku ons B3GuBaHMs

KZ CUMATTAMA

S
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Kantama

LWapa (350 ml)

LapaHbIH xeTeri

¥cakrayfa apHanfaH nbilag

Cy1bIK eHiMaepai nicyre xxaHe apanacTbipyfFa
apHarnfaH KoHabipMa

Bnenpgep crakanbl (600 ml)

MmnynbcTik pexmum 6atbipmachl

Kon 6nengepi

KoHablpMara apHanfaH eTnenik

LV APRAKSTS

©CoOoNOGO WM~

Motora dala

Kauss (350 ml)

Kausa piedzina

Nazis sasmalcinaSanai

Uzliktnis Skidro produktu putoSanai un samaisiSanai
Blendera glaze (600 ml)

Impulsu reZzima poga

Rokas blenderis

Pareja uzliktnim

H LEIRAS

©CoNoOOA~WN
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Motorhaz

Csésze (350 ml)

A csésze meghajtdja

Apritd kés

Felverd és folyékony élelmiszert keverd tartozék
Blender-csésze (600 ml)

Impulzus izemmdéd gomb

Merdld blender

Ratét-6sszekapcsold elem

BUDOWA WYROBU

Czes¢ silnikowa

Misa (350 ml)

Naped misy

N6z do rozdrabniania

Koncéwka do ubijania i mieszania produktow
ptynnych

Kubek do blendera (600 ml)

Przycisk trybu impulsowego

Blender reczny

tgcznik do kohcowki
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45

45

1.2/1.3kg

HomuHanbHaa mowHocTb 200 BT

Nominal Power 200 W
Max. Power 800 W
Makc. MowHocTb 800 BT

220-240 V ~ 50 Hz
Knacc 3awutsli Il
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(5 INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read these operating instructions carefully before connecting your blender to the power supply, in order
to avoid damage due to incorrect use.

o Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your house.

« Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and commercial
use, and also for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

Do not use outdoors or in damp area.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or

for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed

about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department

or the other high-skill person to avoid any danger.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

When you have finished, before extracting the products and tips, unplug the appliance and wait until the motor.

WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without ingredients. Do not exceed the continuous

operating time.

Never place hot ingredients into the bowl(> 70 °C).

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

PREPARATION FOR OPERATING

e Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe
the outside of the motor base with moist tissue.

o ltis strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various
cocktails.

e Place the immersion blender on the motor base, turn it counterclockwise until it stops to lock. When you have
finished using the blender, turn off the appliance and unplug it from the mains before changing the nozzle.

o To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching it.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

o Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits. Hard
products, such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must be removed, meat
must be separated from bones and tendons.

o The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains, nutmegs,

cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive. To fasten the drive, align the drive locks with the jar slots.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

www.scarlett.ru 4 SC-HB42F63
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While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

e At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

o Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for kneading.

¢ Insert the whipping attachment into the adapter, then install it on the motor part by turning it counterclockwise.
 Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low speed.
OPERATION

o Make sure you have assembled the unit completely and in a proper way.

e Plug the unit to power supply.

e Press and hold the pulse mode.

FOOD MAXIMUM QUANTITY MAXIMUM TIME, sec
Almonds 100g 15
Boiled eggs 2009 10
Breadcrumbs  [20g 15
Garlic 1509 Pulse
Gruyere 100g 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 0.4 L 15
Onions 2009 Pulse
Parsley 309 10
Pepper 0.2 L 30
Shallots 2009 Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 1009 15

NOTE: continuous operation time of the processor must not exceed 1 minute, rest time between operation must

be at least 4 minutes (for mini-chopper 0.5 min / 3 min).

e ltis strongly prohibited to remove any of accessories while the unit is operating.

CLEANING AND CARE

o Switch off and unplug the appliance.

e Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy
water after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing machine.

¢ Wipe the housing with a damp cloth.

e Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be
pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

www.scarlett.ru 5 SC-HB42F63
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G PYKOBOLOCTBO MO 3KCMNNYATALUMU
MEPbI BE30MNACHOCTH

BH1MaTenbHO NpountanTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO Neped aKkcnnyaTaumen npubopa Bo u3bexaHne NosioMoK npu
NCNONb30BaHUMN.

lMepen nepBoHayanbHbIM BKMKOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT SN TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKM,
yKa3aHHble Ha U3genuu napameTpam 3neKTpoceTu.

HenpaBunbHoe obpalleHne MoOXeT npMBEeCTM K MOMOMKe W3Aenus, HaHeCcTU MaTepuanbHbid yuepd wu
NPUYNHUTL Bpe 300POBbI0 NoMnb3oBaTens.

Mpubop npegHa3HayeH ANs UCMONb30BaHWUSA TONMbKO B ObITOBLIX LEnsix cornacHo gaHHomy PykoBoactsy no
akcnnyatauumu. Npnbop He nNpegHasHayYeH Ans NPOMbILLIIEHHOrO 1 KOMMEPYECKOro NPUMEHEHUs, a Takke Ans
NCMNoNb30BaHUA:

B KYXOHHbIX 30Hax Ans nepcoHana B MarasmHax, oucax u npoynx NnpomM3BOACTBEHHbLIX NOMELLEHUAX;

B hepmMepcKknx aomax;

KNMeHTamMmn B rOCTUHULAX, MOTENsAX, NaHCUOHaTaX U APYrnX MOXOXNX MECT NPOXUBAHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWUIA UMK B YCIOBUSIX NOBbILLEHHOW BRAXXHOCTH.

Bcerpa oTkntovaniTe yCTPOMCTBO OT 31EKTPOCETH Nepes cOopkon, pa3dopKoi 1 04UCTKORN, nnn ecnm Bel ero He
ucnonb3ayeTe.

Bo usbexaHne nopaxeHus anekTpuyecknm TOKOM 1 BO3ropaHusl, He NnorpyanTe MOTOPHY 4YacTb B BOAY UNK
Apyrne >XnakocTn U He noacTaBnanTe ee Mod CTpyl BoAbl. Ecnn 3TO cnyyunochb, HemeasieHHO OTKMYuTe
YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETU W, MPEeXAe Yem Monb30BaTbCA UM danblue, NpoBepbTe paboToCnOCOBHOCTL U
Ge3onacHOCTb Npubopa y KBannuLMpoBaHHbIX CNELMannCTOB.

Mpnbop He NpegHasHayeH ANA UCMOMb30BaHUA NUUaMK (BKMYas AeTen) C NMOHWKEHHbIMU PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbIMW UM YMCTBEHHBIMW CMIOCOBGHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO OMbiTa UINN 3HAHUN,
€CIN OHW He HaxoAsiTCA NoA NPUCMOTPOM UMW HE NMPOUHCTPYKTMPOBaHbI 00 MCMONb30BaHUM Npubopa nuLoMm,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30NacHOCTb.

[eTn OOMXKHbI HAXOAUTLCA NoA, NPUCMOTPOM ANst HeAOMYLLEHUSA Urp ¢ Npudopom.

He octaBnsaiTe BknoYeHHbIM npubop 6e3 npucmoTpa.

He vcnonbayite npyHagnexHoCcTn, He BXogdALme B KOMMMEKT NOCTaBKMW.

Mpu noBpexgeHun LIHypa MWTaHMS €ero 3ameHy, BO u3bexaHwe OonacHOCTM, [AOMKHbl NPOM3BOAUTH
N3roToBUTENb, CEPBUCHAs crnyxba nnn nogobHbIN KBanMpUUMPOBaHHLIN NepcoHan.

Cnepgute, 4ToObI LWHYP NUTAHUA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOpSYMX NOBEPXHOCTEN.

Mpn oTknoYeHUn npubopa OT ISMNEeKTPOCeTM He TsAHUTE 3a LWHyp nuTaHus, Oeputecb 3a Bunky. He
nepekpy4mBanTe N HX Ha YTO HE HamaTbiBanTe ero.

Mo 3aBepLueHnn paboTbl, Npexae YeM U3BnekaTb NPOAYKTbl U HACaZKW, OTKIOYNTE NPUOOP OT 3NEKTPOCETU U
00XONTeChb NOMHOM OCTAHOBKM afNeKkTpoasuraTens.

BHNMAHWE: Pexyline ne3sBusa o4eHb OCTpble M NPeacTaBnsioT onacHocTb. Ob6palanteck C HAMU KpamnHe
OCTOPOXHO!

BHNMAHWME: 3anpeleHo nepenonHATe Npubop mnyM Mchnonb3oBaTb ero 6e3 npoayktoB. He npeBbiwanTe
OOMyCTUMOE BpPeEMS HEMNpepbIBHON paboTbl.

He nomeluanTe B Yawly ropsune uHrpegueHTsl (> 70 °C).

He nbiTanTecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATbL MPUMOOP WM 3aMeHsTb Kakve-nubo petamu. [lpu
obHapyxeHun Henonagok obpawantecs B Gnvkanwmnii CepBUCHbIN LLEHTP.

Ecnn nsgenue HekoTopoe BpeMs Haxoaunoch npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMAOYEHUEM e€ro criegyet
BblAep)KaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHEE 2 YacoB.

MpoussoauTens ocTtaBnseT 3a cobon nNpaBo 6e3 AONONHUTENBHOIO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3HAYMTENbHbIE
N3MEHEHMS B KOHCTPYKUMIO N3AENUs, KapAvHanbHO He Brugolwme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoOHOCTb
1 (PYHKUNOHANBHOCTb.

[ata npon3BoAcTBa yKasaHa Ha nU3genuu n/vnu Ha yrnakoBke, a TaKkke B CONPOBOAUTENBHOWM JOKYMEHTaUUK, B
dopmate XX.XXXX, rge nepsble Ase undpbl «XX» — 3TO MecsL, NPOM3BOACTBA, creaylLlmne YyeTbipe Lmdpbl
«XXXX» — 3T0O ro Npon3BOACTBA.

NnoAroToBKA K PABOTE

lNepen nepBoHayanbHbIM MCMOMIb30OBAHMEM BbLIMOWTE BCE CbEMHbIE 4YacTuU TEnmom BOAOM C MOKLLUM
CpeAcTBOM U TLATENbHO NpocyLmTe. MOTOPHYIO YacTb CHapPYXXK NPOTPUTE MATKOM Crerka BraXXHOW TKaHbHO.
3anpewaeTcs norpyxaTb MOTOPHYIO YacTb B NHOObIe XXKMAKOCTU U MbITb €e BOAOM.

HACALKA-BNEHOEP

BneHaep vgeanbHO MOAXOAWMT ANS NPUrOTOBMEHMS CYMOB - MOPE, Pas3fNNYHbIX COYCOB W MOASIMB, a Takke
AETCKOro NUTaHusi, CMeLlMBaHNSA pa3HOOOpasHbIX KOKTENNEN.

YcTaHoBUTE Hacagky-6reHaep Ha MOTOPHYHO YacTb, Ans dukcaumMm NOBEPHUTE ee MPOTUB YaCOBOW CTPENKU
Ao ynopa. o oOkoH4YaHWM paboTbl C Hacagkon-OneHaepoM, BLIKMYUTE MPUOOP U OTKNOYMTE €ero oT
3NEKTPOCETN, TOSLKO NOCME 3TOr0 MEHANTE HacaaKy.
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Bo usbexaHue BbINSIECKUBAHUA CMeCU, Nepea BKIOYEHWEeM norpysute 6neHaep B CMeluMBaeMble
NPOAYKThI.

HOX AN1A USMENBbYEHUA NPOAYKTOB / MUHN-U3MEJIBUYNTESTb

MWHU-n3MenbUNTENDb MAEanbHO NOAXOAUT ANS U3MENbYEHUSA 3e51eHM U OBOLLEN, Cbipa, OONbLUMHCTBA COPTOB
opexoB, cyxodpykToB. KpynHble NnpoayKTbl, Takme Kak MsSco, Cbip, YK, MOPKOBb NpeaBapuTesibHO HEO6X0ANMO
Hape3aTb. C opexoB yganuTb CKOPIyny, MACO OTAENUTb OT KOCTEN N CYXOXUIUNA.

M3amenbumMTenb He NOAXOANT ANs KOMKK NbAa, N3MerbYeHnst 04eHb TBEPAbIX NPOAYKTOB, TAKMX KaK KOENHbIE
3epHa, MycKaTHbI OpeX, 3MaKoB.

BHumaHue! JlesBne Hoxa And uamenbyeHusa odeHb ocTpoe! [lepuTe TOMbKO 3a BEPXHIOK MMacCTUKOBYHO
yacTb!

MomecTnTe HOX ANSA N3MENbYEHUS HA LIEHTParbHbIA WTUAT Yaluu.

3arpysuTe B Yally NpoayKThbl.

Hakpovite 4vawy npvBogom vawu. Ona dukcauum npuBoga Heobxoaumo 4ToObl donkcaTopbl Ha npuBoae
nonanu B nasbl Ha Yalle.

YcTaHOBUTE MOTOPHYHO YacTb B MPMBOL YallM M NOBEPHUTE ee No YacoBOMW CTPEsike 4o yrnopa.

B npouecce wnamenbyeHuss OOHOW PYKOM [OEpPXUTE MOTOPHYH 4YacTb, OPYroM — vawly Hacagku ans
N3MernbYeHus.

[anee oTcoeanHuTe NPUBOA YaLlu.

OCTOPOXHO BbIHbTE HOX ANSA N3MeENbYeHus.

e TONbKO NOCHEe 3TOro BbINOXUTE U3MENbYEHHbIE NPOAYKTHI U3 Yallun AN U3MENbYEeHUS.

HACA,EI,KA AnA BSBUBAHUA / CMELWUBAHNA XKNOKUX MPOOYKTOB

Vcnonb3ynte BeHYMK Ans B3GMBaHMS CMAMBOK, AUYHbIX OENKOB, pasnu4yHbIX AecepToB. Hu B koem crnyyae He
ncnonb3ynTe 3Ty HacaaKy Anga 3aMeLunBaHns KpyToro TecTa.

BcTaBbTe Hacagky Oons B3GUBaHMA B NEPEXOAHMK, 3aTeM YCTaHOBMTE Ha MOTOPHYIO YacTb, NOBEPHYB NPOTUB
4acoOBOW CTperiku.

Mepen Havanom paboThbl NOrpy3nTe BEHYMK B Yally ¢ B3OMBaeMbIMy NpoayktaMmu. HaumHamnTe paboTy ¢ HU3KON
CKOpPOCTW.

PABOTA

Y6eauTecn, 4To cbopka npomaseaeHa NofHOCTbIO 1 AOMKHLIM 0Gpa3oMm.
Moakntounte Npubop K 3MEKTPOCETH.
Haxmute 1 ygepxuBante KHOMKY UMMYSIbCHOTO PEXUMA.

. MakcumanbHoe Bpems
O6pabaTtbiBaeMbIN MakcumanbHas N
HenpepbIBHOW 06paboTKu
npoayKT macca / o6bem (ceK)
MwuHpanb 100 r 15
BapeHble anua 200r 10
MaHnpoBoYyHble cyxapu | 20 1 15
YecHok 150 r KopoTKnmMun Haxkatnamm
Okopok 200r 15
Opexu 100r 15
MopoxeHoe 200r 20
Jlerkoe Tecto 0,4 n 15
Jlyk 200r KopoTKMMU HaxaTuamu
MeTpyLwka 30r 10
Mepey, 0,2n 30
Jlyk-wanot 200r KopoTKMMKU HaxxaTnamu
Mpunpagbl 0,2n 30
Crevik 150-200r 15
["peukmii opex 100r 15

MPUMEYAHUE: Bpemsa HenpepbiBHOW paboTbl OneHaepa He OOSMKHO NpeBbIWaTh 1 MUH., a NepepbiB Mexay
BKIMIOYEHUAMUN — HE MeHee 4 MUH. (MUHU-n3MmenbumTens: 0,5 MuH / 3 MUH).

3anpelaeTcs cHMMaTb Nobble NPUHAANEXHOCTN BO BpeMs paboTbl npoLeccopa.

OYUCTKA N yxon

[Mocne okoHYaHWs paboTbl BbIKNIOYMTE NPUBOP 1 OTKMIOYMTE €ro OT ANIeKTPOCeTH.

Cpasy xe (He 3amadvBas HaJoNr0) BbIMOWTE BCE CbEMHbIE YACTU TEMSION MbINbHOWM BOLOW, MOCME 4ero
NPOTPUTE CYXMM YUCTbIM NOMNOTEHLEM. He ncnonb3ynte Ans aToro NoCyOMOEYHYH0 MaLLUUHY.

MOTOpPHYI0 YacTb NPOTPUTE MSATKOW BII&XXHOMW TKaHbIO.

He ncnonbayite xecTtkne rydkun, abpasmBHble N arpeccuBHbIe YMCTSALLME CpeacTBa.

XPAHEHMUE

Mepen xpaHeHneM ybeamTechb, YTO NPUBOP OTKIKOYEH OT INEKTPOCETH.
BeinonHute TpeboBaHua pasgena OUNCTKA N YXO[.
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e XpaHuTe Npubop B CyXOM YNCTOM MECTE.

%z

mmm [IaHHBLI CMMBOS Ha M34enuu, ynakoBKEe W/WiM CONpOBOAUTENIbHOM [OKYMEHTauMu o3HayaeT, 4To
MCNOMb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE U INIEKTPOHHbIE U3OeNnUa U GaTapenikm He JOSKHbI BblbpackiBaTbCs BMECTE
¢ 06bI4HbIMK GbITOBBIMKU OTXO4amMu. VX crneayeT caaBaTh B CneLuann3vpoBaHHble NMyHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHns 4ONOMHUTENBHON MHGOPMaLMKN O CYLLECTBYHOLLUMX cucTemax cbopa oTxodoB obpatutechb K
MeCTHbIM OpraHam BnacTu.

MpaBunbHas yTunusaums nomoxeT cOepeyb LEeHHble pecypcbl U NpegoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BMUSIHNE Ha 300POBbE NIOAEN U COCTOSIHME OKPYXKaloLeln Cpeabl, KOTOPOE MOXET BO3HWKHYTb B pesynbraTte
HenpaBWIbHOrO OGpaLLEHUsI C OTXOAAMM.

m IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII
LaHoBHMI nokyneub! Mu BaayHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKICTb Ta HagiiHy poOOTy CBO€i MNpoAykuii 3a ymoBwu
OOTPMMaHHA TeXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B NOCIOHUKY 3 ekcrnnyaTtauii.

o TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobyToBux
notpeb Ta AOTPUMaHHS NpaBuUn KOPUCTYBaHHS, HaBeAeHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauil, cknagae 2 (asa) poku
3 OHSA nepepgadi BMpoby KopucTyBayveBi. BUpoOHMK 3BepTae yBary KOpucTyBauiB, L0 Yy pasi JOTPUMAHHS LMX
YMOB, TEPMIH CryX6u BUpoOYy MOXe 3Ha4YHO NepPEBULLNTI BKa3aHUN BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXO0Ou BE3MNEKU

e YBaXHO npouMTanTe AaHy iHCTPYKLilO nepen ekcnnyaTauieo npunagy, wob 3anobirtv nonomMok npu
BUKOPUCTaHHI.

e [lepen nepwmM BMWKaHHSIM MEPEBIPTE, YM BIANOBIQAOTbL TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BMPODY, MO3HA4YeHi Ha
Haknewuji, napameTpamM enekTpoMepexi.

e HeBipHe BMKOpPUCTaHHA MOXe MNPM3BECTM OO MNOMOMKM BUpOOY, 3aBAaTM MartepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM
340pOB’I0 KOpUCTyBaya.

e [lpunag npusHavYeHUn Ona BUKOPUCTAHHS Tiflbkn B nobyTtoBux Uinsax. [Mpunag He npusHaveHun ans
NPOMUCIIOBOrO Ta KOMEPLINHOro 3aCTOCyBaHHS, a TaKoX AN BUKOPUCTAHHS:

— Y KyXOHHUMX 30Hax 418 NepcoHany B MarasuHax, odicax Ta iHWNX BUPOOHNYMX NPUMILLEHHSX;

— y depmMepcbkunx byanHkax;

— KnieHTaMu y rotensax, MoTensax, NaHcioHaTax Ta iHWNX CXOXMX MICLAX NPOXMUBAHHS.

e He BrKOprCTOBYBaTK NO3a NPUMILLEHHAMW YM B yMOBaX MiABULLEHOT BOMOrOCTi.

e 3aBXau BigKkNOYanTe NPUCTPIN 3 eNeKkTpoMepexi nepes ouunLLEHHAM, abo AKLWOo Bu noro He BMKOPUCTOBYETE.

e LLl06 YHMKHYTM NOpaskn enekTpUYHNM CTPYMOM i 3aropsiHHA, He 3aHyproWTe Npunag y Bo4y v iHLWi piamHu.

e [lpunag He npusHadYeHWn ONsi BUMKOPUCTAHHSA ocobamu (y TOMy uYucri giTein) 3i 3HWKEHMMU Qi3ndHUMK,

CEHCOPHUMU YM PO3YMOBMMM 34iIGHOCTSIMM ab0o 3a BiACYTHOCTI B HMUX XUTTEBOIO OOCBIAY YM 3HAHb, SIKLLO BOHM

He 3Haxo4ATbCA Nif HAarNS4AOM YM He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a

iXHI0 Be3neky.

[iTv NOBMHHI 3HaXo4MTUCh Nig HarnsAoM 3a4S1 HeQONYLLEHHS irop 3 Npunagom.

He 3anuwanTe yBiMKHeHUI npunag 6e3 Harnaagy.

He BrKopuCTOBYNTE NPUHANEXHOCTI, LLO HE BXOAATb 40 KOMMIIEKTY.

Y pasi nolKkogpKeHHA Kabeno XMBNEHHSA MOro 3amiHy, 3aans 3anobiraHHa Hebesnewi, NOBMHEH 34iMCHIOBATU

BMPOBHUK, cepBicHa cryxba un noaibHui kBanidikoBaHUn nepcoHann.

CnigkynTe, WO6 LWHYP XXMBNEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX Kpamok Ta rapsivymx NOBEPXOHb.

e He TArHiTb, HE NepekpyyynTe Ta Hi Ha WO HE HAMOTYNTE LUHYP XUBMEHHS.

e HanpukiHui poboTu, nepl, HiXX BUTSAraTM NpoAyKTM Ta Hacafku, BiAKMOWiTb Npunag 3 erlekTpoMepexi Ta
Jo4vekanTecs NOBHOI 3YMUHKN eNeKkTpoaBuUryHa.

e YBATIA:3HiMiTb HacagKy, HAaTUCHYBLUW KHOMKM Bif €QHAHHSA Hacaaok.

e YBAI'A: 3abopoHeHO nepenoBHoBaTh Npunag abo BMkopucTtoByBaTU 1Moro 6e3 npoaykTiB. He nepesuiuynte
gonyctummnii Yac 6e3ynmHHoT poboTu.

e He nomiwarnTe y npouecop rapsdi iHrpegieHTtn (> 70 °C).

e He Hamararntecsa caMOCTIIHO pPeMOHTyBaTM npunag abo 3amiHioBaTW sKi-HeOyab getani. [Npu BUSBNEHHI
Hernonagok 3sepTtanTtecs B Hanbnmkunin CepBiCHUN LIEHTP.

e Akwo BMpib geakun yac saHaxogmecsa npu Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOro crig BUTpuMaTi y
KiMHAaTI He MeHLLEe 2 roavH.

e BurpoGHuK 3anuviae 3a coboro npaBo 6e3 4OAaTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHW JO KOHCTPYKLi
BMpoOy, L0 KapaAnHanbHO He BNMBAOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3gaTtHiCTb Ta YHKLiOHambHICTb.

e [laTa BnpobHMUTBa BKazaHa Ha BMpOOi Ta/abo Ha nakyBaHHS, @ TaKOX Y CYNPOBOMKYHOYIA OOKyMeHTauil y
dopmati XX.XXXX, ae nepwi ABi undpun «XX» — ue Micaub BUPOOHULUTBA, HACTYMNHi YoTMpKn undpm «XXXX» —
Le pik BUpobHULTBA.
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O6nagHaHHsa BignoBiaae BMMoraM TeXHIYHOro perrameHTy OBMeXeHHS1 BUKOPUCTaHHS Oesikux HebGesneyHux
PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY 0GnaaHaHHi.

NIAroTOBKA 10 POBOTH

Mepen nepLuMM BUKOPUCTAHHAM BUMWUATE BCi 3HIMHI YaCcTMHM TEMMOK BOAOK 3 MUIOYMM 3acOb60M Ta peTerbHO
npocyLwiThb iX. Biacik 3 4BUryHOM 30BHI MPOTPIiTh M'SIKOIO 3rerka BONoro TKaHWMHOH0.
3abopoHeHo 3aHyproBaTH BiACIK 3 ABUrYHOM B OyAb-sIKY piAuHY Ta MUTU MOro BOAOHO.

BNEHAEP WO 3AHYPIOETBLCA

Bnengep igeanbHO MigxoanTb ANA NPUrOoTyBaHHS CyniB-Mope, Pi3HOMAaHITHMX COYCIiB Ta NIANMBKM, @ TakoX
ONTAYOro XapyyBaHHS, 3MillyBaHHS PiI3HOMaHITHUX KOKTEMNMIB.

BcTaHoBITL Hacagky-6reHaep Ha MOTOPHY YacTUHY, Ans dikcauii NOBEpPHITh TI TPOTU rOANHHMKOBOI CTPINKU 40
yrnopy. [licna 3akiH4eHHA poboTM 3 Hacagkow-O0neHAepoM BUMKHITH MNpunagd Ta BUMKHITbB WOro 3
enekTpomMepexi, TifbKM Micns Lboro NpoBoAbTe 3aMiHy Hacagku.

3 MEeTOK YHUKHEHHSI BUMBAHHS CyMilli, nepea YBIMKHEHHAM 3aHypTe OneHpep y npoaykTu, WO MarTb
3MiLyBaTucs.

HDK AN1A NOAPIBHEHHA NMPOAYKTIB / MIHI-MOAPIBEHIOBAY

Mini-nogpibHIoBay igeanbHO nmigxoouTb Ans NOApiOHEHHsT 3eneHi Ta OBOYIB, cupy, GiNbLIOCTI COPTIB ropixis,
cyxoppykTiB. Benuki npoaykTu, Taki sk m'saco, cup, umbyns, Mopksa nonepeaHb0 HeobxiaHo Hapi3aTu. 3 ropixis
BUOANUTU LWKapnyny, M'ACO BiJOKPEMUTH Bif, KICTOK Ta CyXOXWIb.

MoapibHoBaY He niaxoauTb ANA PO3KOMOBAHHA NboAy, NOAPIGHEHHA AyXe TBepAWX MPOOYKTIB, TaKMX SK
KaBOBI 3epHa, MyCcKaTHWUI ropix, 3raku.

YBara! Jle3o Hoxa ans nogpibHeHHs ayxe roctpe! TpumanTe nuile 3a BEPXHIO NITAaCTUKOBY YacTUHY!
MoknagiTb Hixk A4Nst NnoApiGHEHHsT HA LeHTpanbHUA WTUAT YalLi.

3aBaHTaxTe B Yally NpoayKTu.

Hakpuinte yawy npmsogom vawi. na dikcauii npusoagy HeobxigHo, wob dikcaTtopy Ha npuBodi cniBnanu 3
nasamMmu Ha vaLi.

BcTaHOoBITb MOTOPHY YacTUHY B NPMBIA Yalli Ta NOBEPHITh ii 3@ rOAMHHUKOBOK CTPINIKOIO 40 yropy.

B npoueci noapiBHeHHA OJHIED PYKOK TpuUManWTe MOTOPHY YacTuHY, APYrow — yalwy Hacagkum Aans
noapiGHeHHS.

[ani Big’egHanTe npueig YaLi.

O0epeXxHO BUNMITb HiXK 4N NoapiOHEHHS.

TinbkK nicnst LbOro BUKNaaiTb NoApibHeHi NpoayKTh 3 Yalli Ans noapibHEHHS.

HACAOKA ONA 36UTTA / SMIWWYBAHHA PIAKNX MPOOYKTIB

BukopucTtoBynTe BiHYMK AN 30MBaHHA BepLUKIB, Ae4HUX BinkiB, pisHOMaHITHUX AecepTiB. B xxogHoMmy pasi He
BMKOPUCTOBYMTE L0 HAacagKy Ansi 3aMillyBaHHs KPYTOro TicTa.

BcTtaBTe Hacagky Ans 30MBaHHSA y NepexigHuK, MOTiM BCTAHOBITb HA MOTOPHY YacTMHY, MOBEPHYBLUM NPOTU
rOOVWHHUKOBOI CTPISIKN.

Mepen noyaTtkoM po6OTM 3aHypTe BIHYMK Yy Yally 3 npoaykTamu, o 3o6usatumyTtbes. [NovmHante poboTty 3
HU3bKOI LUBUAKOCTI.

POBOTA

MepekoHanTecs, WO 360pKa BUKOHAHA NMOBHICTIO Ta HANeXHUM YMHOM.
Mig eaHanTe npunag Ao eneKkTpoMepexi.
HaTuCHITb Ta yTpUMyITE KHOMKY iMNYIIbCHOrO PEXUMY.

MNpoaykTh MakcumanbHa maca/ | MakcumanbHuM Yac 6e3nepepBHOI

ob’em 06po6Kku (cek)

Mwurpganb 100 r 15

BapeHi anus 200r 10

MaHipyBanbHi cyxapi 2r 15

YacHuk 150 r KopoTkuMn HaTUCKaHHAMMN

OKOpoK 200 r 15

["opixn 100 r 15

Mopo3auneo 200 r 20

Nig 4 abo 5 kybukis KopoTkuMn HaTUCKaHHAMMN

Jlerke TicTO 0,4 n 15

Linbyns 200 r KopoTKUMW HaTUCKAHHAMM

MeTpywka 30r 10

Mepeub 0,2 n 30

Linbyna-wanot 200 r KopoTKUMW HaTUCKAHHAMM

Mpunpaswu 0,2n 30

Crenik 150-200r 15

Bonocbkuii ropix 100 r 15
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MPUMITKA: Yac 6esnepepsBHoi poboTn 6GneHaepa He nNOBMHEH MepeBuwyBatM 1 XB., a nepepBa Mix
YBIMKHEHHSAMU — HE MeHLUe 4-X XB. (MiHi-nogpibHoBay: 0,5 xB/3 xB).
e 3abopoHseTbecs 3HIMaTK byab-sike Nnpunagas nig Yac poboTtun Grnengepa.
OYMLLEHHA TA oornsan
e HanpukiHui poboTn BUMKHITL Npunag Ta BigKMo4iTb MOro 3 eNeKTPoOMEpPEeXi.
e BumuiiTe yci 3HIMHI YacTMHM Tenmnow MWMbBHOK BOAOK BiApasy X (He 3amouylun HafdoBro), Nicns 4oro
NPOTPITb CYXMM YACTUM PYLUHUKOM. He BUKOPUCTOBYNTE AN LIbOro NOCYAOMUNHY MaLLUHY.
e Kopnyc npoTpiTb M'SKOK BOMOrOK TKAHUHOHO.
e He BMKOPUCTOBYINTE XKOPCTKI ryOKn, abpasunBHi Ta arpecrBHi MUIOYi 3aco0Mm.
3BEPEXEHHA
o [lepen 36epexeHHs M NepekoHanTecs, WO Npunaj BiaKMoYeHUIA 3 eNeKTPoOMeEpPEXi.
e BukoHarnTe yci Bumoru posainy OUMWEHHA TA 0O A4.
e 306epirarite Nnpunag y CyxoMy YNCTOMY MiCLi.

X

mmm | el cumMBON Ha BMPOOGI, ynakoBLUi Ta/abo B CynpoBiOHIN AOKYMEHTaLii O3Hadae, WO ernieKkTpudHi Ta
€reKTPOHHi BUpobu, a Takox GaTapenku, Wo 6ynn BUKOPUCTaHI, He NMOBUHHI BUKMAATUCA pa3oM i3 3BUYaHUMU
no6yToBMMM Bigxoaamu. Ix NoTpi6HO 34aBaTh A0 crewiani3oBaHuX NyHKTIB NPUAOMY.

[Ona oTpumaHHa OoAaTkoBOI iHhopMauii Woao iCHyuYMx cuctem 300py BiOXOAIB 3BEPHITLCSA OO0 MiCLEeBUX
opraHie Bragu.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcy Ta 3anobirt MOXNMBOMY HEraTMBHOMY BMSIMBY Ha
340pOB’'s Nntogen i CTaH HaBKONMULIHLOIO CepedoBULLla, AKUA MOXe BUHUKHYTU B pes3ynbTaTti HenpasBuibHOro
NOBOXEHHS 3 BiAXo4aMMW.

0¥ NANOANAHY XOHIHOEM H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbGacbiHbIH ©HIMIH caTbil ainfaHbiHbI3 YLWiH >xaHe 6i3aiH
KOMMaHusafFa CeHiM apTkaHblHbI3 yuwiH Cidre anfbic antambld. Icke namganaHy HyckaynbiFblHOA CypeTTenreH
TexXHuWKanblK Tanantap opbliHganfaH xarganga, SCARLETT KomnaHuWAckl ©3iHiH eHiMAepiHiH »ofapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICblHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHGacbiHbiH, OyMbiMbIH TYpPMbICTBIK MyKTaxaap LweHbepiHae navganaHfaH >XaHe icke
navganaHy HyckaynbifblHAA KENTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHraH kesae, OyibIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OylibiM TYTbIHYLUbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATasnfFaH WwapTTap opblHAanfaH
Xaraanga, 6yMbIMHbBIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepceTKeH Mep3iMHEH avTaprblKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIPYLWI TYThIHYLbINAPAbIH, HA3apbiH aydapagbl.

KAYIMNCI3OIK LUWAPAJAPDI

e [lanpganaHy kesiHae Oy3binMaybl YLWIiH Kypanabl KongaHyablH angblHOa OCbl HyCKaydbl bIKbIACNeH OKblM
WbIFbIHBI3.

e AnFfawkbl KOCyablH angbiHaa OyMbIMHbIH, TEXHMKambIK CUNaTTaMacbiHbIH, XancbipMagarbl, 3NEKTP XyneciHae
KepceTifnreH napameTprepiHe CONKECTIrH TEKCEPiHi3.

e [lypbiccbi3 Kongay OyMbIMHbBIH, Oy3binyblHa aKenin COofybl, 3aTTal 3UsH iN KenTipin xaHe narganaHyLbiHbIH
AeHcaynbifbiHa 3UAH TUTi3Yi MYMKIH.

e Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapAa faHa nawmganaHyfa apHarfFaH. Acnan eHepKacCinTiK aHe cayaa-caTTblK
MakcaTblHOa KondaHyfa, cCoHOan-ak MblHa Xeprnepae nanganaHyra apHanvaraH:

— [AyKkeHaepperi, keHcenepaeri xaHe 0acka Aa eHepKacinTik yr-xannapaarbl Kbl3MeTKeprepre apHarsfaH acym
anMakTapbiHAa;

— epmepniepain yunepiHae;

— KOHakywnepge, moTenbaepge, naHcuoHaTTapda >XoHe conapfa yKcac TYpFbiH >xannapaa KnueHTTepaiH,
navganaHyblHa apHanMaraH.

e JXanmgaH TbiC He Xofapbl AbIMKbIAbI XXafdaraa KongaHbinMangpl.

e Erep KypbinfbiHbl NanganaHbanTelH 60NCaHpbI3, OHbI Tas3anap anabliHaa 3MeKkTp XeniCiHeH apkallaH axbipaTbin
KOWbIHbI3.

e OneKTp TOrbl COfFybIHaH XoHe OT LbIfyblHaH aynak 6ony yLuiH acnanTbl cyFa Hemece Gacka CymblK 3aTTapfa
MaTbIpMaHbI3.

e [leHe, XyWke He ©Oonmaca akbin-ov kemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbIfFbIHbI Kayincia nanganaHy YyLiH
Toxipnbeci meH Binimi xeTKinikcia agamgapablH (COHbIH, iWinae GananapablH) Kayincisgiri ywiH »xayan 6epeTiH
afjaMm Kafaranamaca Hemece acnantbl navganaHy 6ombiHWwa Hyckay 6epmece, onapablH 6yn acnanthbl
KongaHybliHa 6onmangei.

o Bbananap acnanneH onHamaybl yLUiH onlapabl YHEMI Kagaranan oTbIpy Kepek.

e ToOKKa KOCblIfiFaH acnanTbl Kapaycbl3 KangblpMaHbl3.

o JKeTKi3inim XXuHafFblHa KipMENTIH Kepek-KapakTapabl nanganaHoaHbI3.

e KyaT Gaybl GyniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony YLiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIPYLLi, CEPBUCTIK Kbl3MET
Hemece CofaH yKcac BinikTi KbIaMeTkepnep icke acblpyfa Tuic.
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o KyaT KesiHe KoCy CbIMbl ©TKip XXMeKTep MEH bICTbIK 3aTTapfFa Tuin TypMayblH KajaranaHbl3.

o Kyart KkesiHe KOCy CbIMbIH TapTKblaMaHpI3, LuMpaTnaHbI3 XoHe ellkaHaan 3aTka OHbl OpaMaHbI3.

o XXyMbICTbl asikTaraHHaH KeWiH, asblK-TYMiK NeH KoHAblpManapAbl anbin WbliKknac OypbiH acnantbl 3MeKkTp
XeniciHeH axblpaTbIHbI3 Aa, SNEKTP KO3FanTKbILL TONbIK TOKTaFaHLWa KyTe TypPbIHbI3.

o« ECKEPTY:Cantamanapgpbl KocyaaH eLwipy 6atbipmacbliH 6ackin, canTamaHbl LWELLiHj3.

e ECKEPTY: AcnanTbl acblpa TONTbIpyFa HeMece a3sblK-TYNIKCi3 NanganaHyfFa TbiibiM canbiHagbl. Y34iKCi3 XXyMbIC
icTeyre pykcaT eTifnreH yakblTTaH acblpbin ibepmeH;3.

o [lpoueccopabl bICTbIK a3blK-TyMik canmaHbi3 (> 70 °C).

o KypbinfblHbl ©3 6eTiHi3Wwe >xeHaeyre TannbiHOaHbIi3. OnkbiNbiKkTap navga 6onca >xakblH apajafbl CepBuC
opTanbifbiHa anapblHbI3.

e Erep 6ynbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMmnepartypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl kem gereHae 2
caraT 6enve TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipyLWi BYMbIMHBIH, Kayinci3airiHe, XXyMbIC OHIMAINIM MeH XyMbIC MYMKIHAiKTepiHe Tyberenni acep eTneunTiH
Gonmalubl e3repicTepai OHbIH KypblfIMacbliHa KOCbIMLLIA €CKePTNEeCTEH eHri3y KYKbIfblH 63iHAe Kanablpaabl.

e Xacan webiFapbinFaH KyHi bynbiMaa XeHe (Hemece) kanTamaza, CoHpan-ak inecne kyxattamaga, XX.XXXX
niwiMiHae KepceTinreH, MyHAarbl anfallkbl eki caH «XX» — acarn LWbifapblrfaH anbl, keneci TopT caH «XXXX»
— Xacan LWblfapblsiFaH Xbinbl.

XX¥MbICKA OAUbIHOAY

e EH anfaw peT nanganaHap angabiHga 6apnbik anmarbl 6enikTepai XKyFblll 3aT KOCbIMFaH >Kblfbl CYMEH XybIHbI3
na, abaeH kypratbiHbi3. KosranTkeiw 6enikTiH ChIpTbIH CaMN AbIMKbIN XXyYMCcak LybGepekneH CypTiHi3.

o KosranTkbill 6enikTi ke3 KeynreH cymblK 3aTTapfa 6aTbipyFa )XoaHe OHbl CYMEH XyyFa TbiMbIM canbIlHagbl.

BATbLIPbITATbIH BJIEHOEP

o bneHpep e36e kexenepai, Typni Ty3ablkTap MeH ackaTblKTapabl, COHOan-aK 6ananap TarabliH JalblHAAY YLUIH,
CaH anyaH Typri KOKTennbaepai apanacTbIpy YLWiH aca Konaurbl.

o bneHpep cantamacblH MOTOpnbl GeniriHe opHaTbiHBI3, GEKITy YLiH OHbl cafaT TiniHe Kapchbl TipenreHre AeniH
OypaHpbl3. bneHgep canTamacbIMEH >XyMbICTbl asikTaFaH Kesfde, acnanTbl CEOHAIPIHI3 XKeHEe OHbl 3NeKTp
XeniciHeH axblpaTbIHbI3, TEK COAAH KEWiH fFaHa canTtaMaHbl ayblCTbIPbIHbI3.

e KocnaHbiH TerinyiH Gongplpmac yuwiH, icke kKocap angbiHoa OneHaepai apanacTtbipaTblH ©HIMAEPAIH iliHe
GaTbIpPbIHbI3.

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAIFAH MbIWAK / LWAFbIH YATKbILL

e LlafbiH yaTKbIll aclen NeH KOeKeHICTi, ipiMLUIKTI, XaHFaKk TyprepiHiH KenwliniriH, KenTipinreH »XemiC-KNOeKTi
ycakTay yuWwiH ca konawnbel. ET, ipiMwik, nnas, cebia cuakTbl ipi eHiMaepai anablH ana Typan any Kepek.
YKaHraKTbIH KaObIFbIH apLly Kepek, eTTi Cyheri MeH CiHipiHEH aXblpaTbin any Kepex.

e YaTKblll My34bl Kapy YLWiH, Kode [sHAepi, MycKkaT >XaHfafbl, O8HAI Aakblngap CusSKTbl aca KaTTbl asblk
oHiMAepiH ycaKTayFa xapamanbl.

o EckepTy! ¥cakrayra apHarnfaH nbllWakTbIH Xy3i 6Te oTkip! Tek yCTiHri nnactmacca GeniriHeH faHa yCcTaHbI3!

e YcakTayfa apHanfaH nblaKTbl LapaHblH OPTaHfbl iCTiMiHE OpHATbLIHBI3.

o lllapara a3blk eHimMaepiH canbiHbI3.

e ToCTaFaHObl TOCTaraH »eTeriMeH aOblHbl3. YKeTekTi OekiTy VLiH, XeTekTeri OekiTKiluTep ToCTaraHOafbl
caHblnaynapfa Tycyi kaxer.

e MoTopnbl ©enikTi TOCTafaHHbIH, XETeriHe OpHAaTbIHbI3 XHE OHbl cafaT Tini GoWbiMeH TipenreHre AeniH
OypaHpI3.

e ¥cakTay KkesiHOe Oip KOnbiHbI3OEH MoTOopnbl 6GenikTi, an ekiHWi KONblHbI30eH — ycakTayFa apHanFfaH
canTamaHblH, TOCTafaHbIH YCTaHpI3.

e Opi Kapaw TOCTaFaH XeTeriH aXblpaTbiHbI3.

o Abarinan ycaktayfa apHarfaH nbllaKTbl anbin WhIFbIHbI3.

o Tek ocCblAaH KeWliH FaHa ycakTanfaH eHiMAepAi ycakTayFa apHarFaH TocTaFraHHaH anbiHbi3.

C¥I/II:>IK A3bIK OHIMOEPIH LWANKAYFA / APANTACTBIPYFA APHATIFAH KOHOLIPMA

o BbinfaybIlThl Kinerengi, XXyMbIpKaHblH afbiH, TYpRi TOTTI Taramaapabl Wankan KenipLliTy yLwiH nanganaHbiHbI3.
Byn KoHAbIpMaHbI eLlKallaH Aa KaTTbl KaMblp uney yLliH nanganaHyra 6onvanabi.

o bynfayra apHanfaH cantamaHbl XarfFacTbIpfbillKka CanbliHbI3, COAaH KeWiH caraT TiniHe kapcbl Gypan oTbIpbIm,
MOTOPSIbl Benikke opHaTbIHbI3.

e XXymbicTbl 6actap angpiHga OynfFaybllwThl OynFaHaTbliH eHiMAepi 6ap TocTafaHFa 6aTbipbiHbl3. YKYMbICThI
TOMEH XblNgamablKkTaH 6acTaHpI3.

X¥MbICbI

e [lypbiC api THICTI TypAe KypacTblpblfifaHblHA KO3 XKeTKi3iH;3.

e AcnanTbl 3NEKTP XKeNiCiHe XanfaHpl3.

e IMNynbCTiK pexxuMm TynmeciH 6acbin ycTan TypbliHbI3.

www.scarlett.ru 11 SC-HB42F63


http://www.scarlett.ru/

IM021

OHaeneTiH asbIk EH ynkeH canmvarbl / EH y3aK y3aikcia eHgey
Kenemi yaKbITbl (CEK)
Bagam 100 r 15
[lickeH XymbIpTKa 200r 10
AyHa}Tyra apHanfaH 20 15
KenTipinreH HaH
Capbimcak 150 r KbicKka-Kbicka 6acy apKbinbl
CaH eri 200r 15
>KaHfak 100 r 15
banmysgak 200r 20
My3s 4 Hemece 5 Tekwe KbicKka-Kbicka 6acy apKbinbl
YKeHin kambIp 0,4 n 15
Munas 200r KbicKka-Kbicka 6acy apKbinbl
AKXKenkeH 30r 10
Bypsbilw 0,2n 30
LLanoT nuasbl 200r KbicKka-Kbicka 6acy apKbinbl
AckaTblKTap 0,2 n 30
Crelik 150 -200r 15
["pek XaHrafbl 100r 15

ECKEPIM: TlpoueccopfblH, Y34iKCi3 >XyMbIC icTey yakbiTbl 1 MWHYTTaH acnayfa Tuic, an icke Kocynap

apanblifblHAarbl Y3inic 4 MUHYTTaH Kem 6onmayfa Tuvic (warbiH ycaTkbiw 0,5 MUH / 3 MUR).

o BneHpep yMbIC icTen TypFaH Ke3ae Ke3 KenreH Kepek-XapakTbl afblThin anyfa TblibiM carnbiHaabl.

TA3AJIAY XXOHE KYTIN ¥CTAY

e JKyMbICTbl asiKTaraHHaH KeriH acnanTbl eLWipiHi3 Ae, OHbl 3NEKTP XeniCiHeH aXbIpaTbiHbI3.

o [epey (y3aK yakblT cynamactaH) bapnbik anmanbl-canMarnbl benwekrepai cabblHObl Xbifbl CYMEH XXYbIHbI3 A3,
KypfaK Tasa CynriMeH CypTiHi3. Byn yLiH bigbic-asik XyaTblH MalUMHaHbl KongaHoaHbI3.

o KantamaHbl )XyMmcak AbIMKbIST MaTtameH CypTiHi3.

o KaTkbln xeke, KbIpFbilL XXaHe KyLUTi Ta3apTKbIW Kypangapasl nanganaHbaHbI3.

CAKTAY

e Cakran Kosip angblHAa acnanTblH, 3MEeKTP KeniCiHeH aXblpaTblfaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

o TA3AJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY 6Genimingeri Tanantapabl OpblIHAAHbI3.

o AcnanTbl KypfaK Tasa xxepae cakTaHbl3.

X

mmm OHiMeri, KopanTarbl XXeHe/Hemece KocbiMLIA KyKaTTafbl OCblHAAM Genri  KongaHbiiFaH 3NeKTPIiK XaHe
3NeKTpoHAbIK BynbiMaap MeH GaTtapevikanap kagiMri TYPMbICTbIK kangblkTapMeH Oipre wblFapbliniMaybl Kepek
aereHai 6ingipeai. Onapabl apHaribl kabbingay 6eniMilenepiHe eTki3y KaxerT.

KangblkTapabl >XuHay Xyrvenepi Typanbl KocbiMLIa ManiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachblHpl3.

KangblkTapabl oypbiC kafere xapaTy Oafanbl pecypcrapabl CakTayFa XaHe KanablKTapObl OypbIC LibliFapmMay
canjapblHaH ajamHblH OeHcayrnbifblHA KOHE KOpluaraH opTaFa KeneTiH Tepic acepnepaiH angbiH anyra
KemekTecepi.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja
ohte seadme kasutamisel.

e Enne teekannu esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

o Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette nahtud toostuslikuks ja &rialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide personali kdoginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.

Arge kasutage seadet véljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrildogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flsilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on

alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei

ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.
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Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge jatke toodtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi

muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber korpuse.

¢ On keelatud asetada kdodgikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees vdi ndudepesumasinas.

o Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pddrduge l&dhima teeninduskeskuse
poole.

o TAHELEPANU: Lbiketerad on darmiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

o TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita vbi kasutada seda tiihjalt. Arge (iletage seadme lubatud
pideva t66 aega.

 Arge pange kuumi kddgikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojadjuma gadijuma dodieties uz
tuvako Servisa centru.

e Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vdhemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Enne esimest kasutamist peske kdik lahtivéetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa puhkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

e On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

e Blender sobib suureparaselt plreesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti
erinevate kokteilide segamiseks.

o Paigaldage blenderotsik mootoriosale. Fikseerimiseks keerake seda vastupdeva kuni [6puni. Parast
blenderotsiku kasutamist lllitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust. Alles parast seda vahetage
otsikut.

e Segu valjapritsimise valtimiseks suruge blender enne sisselllitamist segatavatesse toiduainetesse.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

e Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kodgiviljade, juustu, enamiku pahklite ja kuivainete
peenestamiseks. Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne vaikesteks tikkideks ldigata.
Pahklitelt eemaldada koored, liha eemaldada luudest ja kbhredest.

e Peenesti ei sobi jaakuubikute purustamiseks, samuti vaga kodvade toiduainete nagu kohviubade,

muskaatpahklite ja viljaterade peenestamiseks.

Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Glemisest plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke kauss selle ajamiga. Ajami fikseerimiseks on vaja, et ajami fiksaatorid 1aheksid kausi soontesse.

Paigaldage mootoriosa kausi ajamisse ja keerake seda paripdeva kuni [&puni.

Peenestamisel hoidke Uhe kaega mootoriosa, teisega peenestusotsiku kaussi.

Siis votke kausi ajam lahti.

Votke peenestamistera ettevaatlikult valja.

Alles parast seda votke peenestatud toiduained kausist valja.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

e Kasutage otsikut koore, munavalge vbi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul &arge
kasutage seda tiheda taina segamiseks.

e Paigaldage vahustamisotsik tleminekuosale, seejarel pange see mootoriosale, keerates vastupaeva.

e Enne t66 alustamist suruge vispel kaussi vahustatavatesse toiduainetesse. Alustage t66d vaikese kiirusega.

KASUTAMINE

e Veenduge, et seade on taielikult ja digesti kokku pandud.

o Uhendage seade vooluvdrku.

¢ Vajutage impulssreziimi nuppu ning hoidke seda all.
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Toiduaine Maksimaalne mass / Katkest_amata tootlemise
maht maksimaalne aeg (s)
Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 209 15
Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Jaa 4 vbi 5 kuubikut Kiired vajutused
Kerge tainas 0,4 | 15
Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 30 g 10
Pipar 0,21 30
Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150 — 200 g 15
Kreeka pahkel 100 g 15

MARKUS: Protsessor ei tohi pidevalt tdétada Gle 1 minuti, paus lillituste vahel peab olema vahemalt 4 minutit

(minipeenesti: 0,5 min / 3 min).

e Keelatud on votta lahti mis tahes osa, kui blender t6otab.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lllitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

o Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme
kuiva ratikuga. Arge kasutage selleks néudepesumasinat.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

« Arge kasutage klirimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

e Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pddrduge kohalike
vBimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

e lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzZives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai vai komercialai
izmantoSanai, ka art izmantoSanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razo$anas telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un [i[dzigas apmesSanas vietas.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja Jas to nelietojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmoSanas, neievietojiet ierici Gdent un citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai

intelektualam spé&jam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav

instruéjusi ierices lieto8ana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Beérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici

e Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.
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o BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

Sekoijiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar tdeni vai trauku mazgajama masina.

UZMANIBU: Griezé&jasmeni ir loti asi un bistami. Esiet ar tiem seviski piesardzigi!

UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas

darbibas laiku.

Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

* Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz
tuvako Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos
ne mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradadjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e lzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kad arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

o Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas [idzekli un
rapigi nozavejiet. Korpusu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

 Aizliegts mérkt motora dalu jebkuros skidrumos un mazgat to ar adeni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

o Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu méréu un bérnu baribas pagatavoSanai, dazadu kokteilu
sajaukSanai.

o Uzstadiet blendera uzliktni uz motora dalas, fiksacijai pagrieziet to pretégji pulkstenraditaja virzienam [idz galam.
Pabeidzot darbu ar blendera uzliktni, izslédziet ierici, atvienojiet to no elektrotikla un tikai péc tam mainiet
uzliktni.

Lai maisijums neizslaktos, pirms ieslégSanas iegremdgéjiet blenderi sajauk$anai paredzétajos produktos.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

e Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu, zavétu auglu
sasmalcinaSanai. Lieli produkti, tadi ka gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks ir jasagriez. Rieksti jaatbrivo no
Caulas, gala jaatdala no kauliem un cipslam.

e Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tddu ka kafijas pupinas, muskatrieksts,

graudaugi, smalcinaSanai.

Uzmanibu! SmalcinaSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcina8anas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virst trauka pievadu. Pievada fiksacijai nepiecieSams, lai fiksatori uz pievada savietotos ar

gropém uz trauka.

levietojiet motora dalu trauka pievada un pagrieziet to pulkstenraditaja virziena lidz galam.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinasanas uzliktna trauku.

Tad atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinasanas nazi.

e Tikai péc tam |znem|et no smalcindSanas trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

e Izmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada gadijuma
neizmantojiet $o uzliktni cietas miklas miciSanai.

 levietojiet putoSanas uzliktni pareja, péc tam uzstadiet uz motora dalas, pagriezot pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

o Pirms sakt darbu iegremdgéjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem. Saciet darbu,
izvéloties mazu atrumu.

DARBIBA

e Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

e Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Piespiediet un turiet impulsu rezima pogu.
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= 4= . R Maksimalais
Apstradajamais Maksimala nepartrauktas apstrades
produkts masa / apjoms laiks (sek)

Mandeles 100 g 15
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 20 g 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 ¢ 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Ledus 4 vai 5 kubiki Isiem piespiedieniem
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 30 ¢ 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150 - 200 g 15
Valrieksti 100 g 15

IM021

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp ieslégdanam

nedrikst bat mazaks par 4 min. (mini smalcinatajs: 0,5 min. / 3 min.).

o Aizliegts nonemt jebkadus piederumus blendera darbibas laika.

TIRISANA UN KOPSANA

o Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam noslaukiet ar sausu
tiru dvieli. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

e Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

» Neizmantojiet cietus suklus, abrazivos un agresivos tiriS8anas [idzeklus.

GLABASANA

o Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

o Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

o Glabajiet ierici sausa un tira vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegitu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

e Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;

— dkininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

o Naudoti tik patalpose.

o Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada i$junkite jj i5 elektros tinklo.

o Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skysgius.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
saugg atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia priZidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo pazeistas.
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o PazZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZitros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

o Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

o Baige darbg prie$ iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir palaukite kol elektros
variklis visiSkai sustos.

 J]SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.

e |SPEJIMAS: draudZiama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy daliy. NevirSykite nuolatinés eksploatacijos
trukmés.

o Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$S jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménes;j, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

e Pries pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruopsciai
iSdziovinkite. Korpusg su varikliu nusluostykite minkStu drégnu skuduréliu iS iSorés.

e Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

o MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti.

e Sumontuokite antgalj-maiSiklj ant variklinés dalies, norédami uzfiksuoti pasukite jj prie laikrodzio rodykle iki
galo. Baige naudotis antgaliu-maisikliu, iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo tinklo, tik tada
keiskite antgalj.

o Norédami iSvengti, kad iSsitaSkyty maiSomas produktas, prie$ jjungdami maisiklj, panardinkite jj j maiSomg
produkta.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka zoleléms bei darzovéms, siriui, daigeliui rieSuty rasiy, dziovintiems vaisiams
smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésg, sidrj, morkas, svoglinus) reikia i pradziy supjaustyti.
RieSutus reikia nulupti, i mésos iSimti kaulus bei sausgysles.

e MaiSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato rieSutus,

séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiscio.

Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite indg jo pavara. Uzdenkite indg jo pavara. UZfiksuokite pavarg ant indo (pavaros fiksatoriai turi

sutapti su indo iSdroZzomis).

|dékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo inda.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.

Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil;.

e Irtik po to perkraukite susmulkintus produktus i$ smulkinimo indo.

SKYSTY PRODUKTY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

e Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. Draudziama naudoti §j
antgalj kietai teslai maisyti.

o |dékite suplakimo antgalj j adapterj, tada uzdékite | motorine dalj, pasuke pries laikrodZio rodykle.

e Prie$S naudojimo pradzig panardinkite Sluotele j suplaktus produktus. Pradékite plakti Zzemu greiciu.

VEIKIMAS

¢ |sitikinkite, jog maiSytuvas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

e Spauskite ir palaikykite impulsinio rezimo mygtuka.
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Apdorojami produktai | Maksimali masé/tliris Ma\'::;;?::;?ﬁ?f:?& I;l:)mo
Migdolai 100 g 15

Virti kiau$iniai 200 g 10

Malti dziGvésiai 20 ¢ 15

Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
Kumpis 200 g 15

RieSutai 100 g 15

Ledai 200 g 20

Ledas 4 arba 5 kubeliai Trumpais paspaudimais
Tirta tesla 0,4 | 15

Svoginai 200 g Trumpais paspaudimais
PetraZzolés 30 g 10

Pipirai 0,21 30

Askaloniniai Cesnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30

Kepsnys 150 -200 g 15

Graikiniai rieSutai 100 g 15

IM021

PASTABA: variklio jkaitimui iSvengti nepertraukiamas maisytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1 minute, o pertrauka

tarp jjungimy turi bati ne trumpesné uz 4 minutes (mini-smulkintuvas: 0,5 min., / 3 min.).

e MaiSytuvui veikiant draudziama nuimti nuo jo bet kokias detales.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, o po to
nusluostykite jas sausu Svariu rankSluos€iu. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

e Korpusg nusluostykite minkstu drégnu audiniu.

e Nenaudokite SiurkS&iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

o PrieS padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galincio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

@ KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készilék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

e A készulék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt mlszaki adatok az elektromos
halozat adataival.

e A helytelen kezelés a készililék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

o A készulék kizardlag haztartdsban hasznalhatd. A készllék nem alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra
illetve nem hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

— farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlo szallas vendégei altal.

e Hazon kivil nem hasznalhaté.

e Hasznalaton Kivul és tisztitas kdzben mindig fliggetlenitse az elektromos haldzattol.

o Aramiités elkeriilése céljabol ne eressze a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

e A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességl személyek (beleértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek felligyelet nélkal, illetve, ha nem
részeslltek kioktatasban a készililék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

e A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készllékkel valé jatszas elkerllése érdekében.
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o Fellgyelet nélkll ne hagyja a készuléket bekapcsolva.

e Ne hasznaljon géphez nem tartozo tartozékot.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré felllettel.

e Ne huzza, tekerje a vezetéket.

o Miutan elvégezte a munkat mielétt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a készlléket és varja
meg, amig teljesen leall a motor.

o FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

e FIGYELEM: A késziiléket tultdlteni vagy Uresen hasznalni tilos! Ne hasznalja a készlléket folytonos miikodési
Uzemmodban a megengedettnél hosszabb ideig.

e Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalét (> 70 °C).

e Ne prébalja egyedil javitani a készliléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran beldl tartsa
szobahdmérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl modositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az elsd két «XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi
évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

o Elsé hasznalat el6tt mossa meg az dsszes levehet6 tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg
6ket. A motorhaz kilsejét tordlije meg puha, enyhén nedves torlékendével.

¢ A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e A rudmixer kivaldan megfelel leves-purék, kulénb6z6 szoszok és martasok, valamint gyerekételek
elkészitésére, kulonféle koktélok keverésére.

o Helyezze a mixer-ratétet a motorhazra, régzités érdekében forditsa el azt az éramutatd jarasaval ellenkezé
irdnyba, amig lehetséges. A mivelet befejeztével kapcsolja ki a készlléket, aramtalanitsa azt, és csak utana
valtson ratétet.

e Bekapcsolas el6tt meritse a mixert az elkeverendd élelmiszerekbe, hogy a keverék ne freccsenjen ki az
edénybdl.

APRITOKES / MINI-APRITO

e A mini-apritd kivaldan megfelel zoldségek és zold fliszerek, sajtok, legtobb diofajtak, aszalt gyimolcsok
apritasara. A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas el6tt el6zéleg darabokra kell
vagni. A diét megpucolni héjatdl, a hust levalasztani a csontrol és megtisztitani az intdl.

e Az apritd nem hasznalhat6 jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kavé, szerecsendio,

gabonafélék) apritasara.

Figyelem! Az apritokés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsé mianyag részét fogja meg!

Helyezze az apritdkést a csésze kdzponti rudjara.

Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtomivel. Fedje le a csészét a hajtomivel. A hajtoml rogzitése érdekében a

hajtiimivon 1évé rogzitd elemeknek egyeznilk kell a csészén Iévé vajatokkal.

e Helyezze a hajtomiivet az edény tetejére. A hajtdmi rogzitése érdekében a hajtomivon talalhaté rogzitéknek
illeszkedniuk kell az edényen lév vajatokba.

¢ Helyezze a motorhazat a hajtémi belsejébe és forditsa el azt az 6ramutatd jarasaval egyez6 iranyba, amig

lehetséges.

Apritas kozben egyik kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel pedig az aprité-ratét edényét.

Tovabba kapcsolja le a hajtomivet.

Ovatosan vegye ki az apritokést.

o Csak ezutan uritse ki az aprité edényt a felapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

o Hasznalja a habver6t tejszinhab, tojasfehérje, kilénbdzd desszertek veréséhez. Semmi esetre sem hasznalja
ezt a ratétet kemény tészta bekavarasara.

e Helyezze a habverd ratétet az adapterbe, tovabba helyezze a motorhazra, elforditva azt az 6ramutatd
jarasaval ellenkez6 iranyba.

o Mikodés el6tt meritse a habverét a felverést igénylé termékeket tartalmazé edénybe. Alacsony sebességen
kezdje a miveletet.

MUKODES

¢ Bizonyosodjon meg arrol, hogy a készulék teljes mértékben és helyesen lett 6sszeszerelve.

o Aramositsa a késziiléket.
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o Nyomja meg és tartsa lenyomva a pulzalé izemmdd gombot vagy.
] ] Maximalis témeg / Folytonos feldolgozés
Feldolgozandé termék . maximalis ideje
Girtartalom .
(masodperc)

Mandula 100 g 15

Fétt tojas 200 g 10

Zsemle panirozasra 20 g 15

Fokhagyma 150 g R&vid nyomassal
Comb 200 g 15

Di6 100 g 15

Fagylalt 200 g 20

Jég 4 vagy 5 kocka Roévid nyomassal
Kdénnyl tészta 0,41 15

Hagyma 200 g Roévid nyomassal
Petrezselyem 30 ¢ 10

Paprika 0,21 30

Salot-hagyma 200r Rovid nyomassal
Flszerek 0,21 30

Szték 150-200¢g 15

Kdzbnseéges dio 100 g 15

MEGJEGYZES: A processzor sziinet nélkiili miikddési ideje ne haladja meg az 1 percet, a sziinetelési idé:

legalabb 4 perc (mini-aprit6: 0,5 perc/3 perc).

e A rudmixer mikddése kdzben barmilyen tartozékot levenni réla szigoruan tilos!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

o Nyomban (nem aztatva) mossa meg a leveheté tartozékokat meleg, szappanos vizben, és t6rdlje meg szaraz,
tiszta torl6kenddvel. Ne mossa a tartozékokat mosogatégépben.

o A készilékhazat tordlje meg puha nedves térlékenddvel.

¢ Ne hasznaljon surolészert, surol6 szivacsot és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van.

o Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hiivGs helyen tarolja.

X

mmm E7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés
kovetkeztében felmertlhetnek fel.

Gl¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza
daune sanatatii utilizatorului.

¢ A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este destinat doar pentru utilizare in conditii casnice.

Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si pentru utilizare in:

zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte incaperi de producere;

- ferme;

clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit similare.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. insa daca acest lucru s-a intamplat,

deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare, verificati

capacitatea de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.
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o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau

daca ele nu poseda experienta de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la

utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie

inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar califica.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se referea muchii ascutite si suprafete incinse.

o La deconectarea aparatului de la priza, nu trageti de cablul de alimentare, trageti de fisa. Nu nepekpy4nante
si nici ca nu HamatbIBaunTe.

o Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si duzele, deconectati aparatul de la reteaua electrica
si asteptati pana cand motorul se opreste complet.

o ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

o ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau folosirea acestuia fara alimente. Nu depasiti
timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta.

¢ Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

 Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Thainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producéatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari inh constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

o Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

o Inainte de prima utilizare, spalati toate piesele detasabile cu apa calda si detergent si lasati-le sa se usuce
bine. Sterge-ti exteriorul partii motorului cu o carpa moale si putin umezita.

» Se interzice introducerea partii motorului in lichide si spalarea acestuia cu apa.

BLENDER DE ALIMENTARE

o Blenderul este ideal pentru prepararea supelor - piure, diverselor tipuri de sosuri, precum si alimentelor pentru
copii, amestecarea diferitor tipuri de cocktail-uri.

« Instalati accesoriul-blender pe partea cu motor; pentru a-l fixa, rotiti-l impotriva acelor ceasornicului pana la
blocare. La finalizarea lucrului cu accesoriul-blender, deconectati aparatul si scoateti stecherul din priza, si
doar apoi schimbati accesoriul.

Pentru a preveni stroplrea cu amestecul, scufundati blenderul in produsele mixate inainte de a-I conecta.

MINI DISPOZITIV DE MARUNTIRE

o Mini-dispozitivul este ideal pentru maruntirea verdeturilor si legumelor, cascavalului, majoritatea soiurilor de
nuci, fructe uscate. Produsele mari, cum ar fi carnea, cascavalul, ceapa, morcovul se recomanda a se taia in
prealabil. Se va inlatura coaja nucilor, se va scoate carnea de pe os si tendoane.

¢ Mini-dispozitivul de maruntire nu se recomanda pentru maruntirea ghetii, maruntirea produselor foarte solide,

cum ar fi boabele de cafea, nucsoarele, cerealele.

Atentie! Lama cutitului pentru maruntire este foarte ascutita! Tineti doar de partea superioara din plastic!

Fixati cutitul pentru tocat pe boltul central al vasului.

Introduceti produsele in vas.

Acoperiti vasul cu mecanismul de actionare al vasului.

Acoperiti bolul cu unitatea de actionare a bolului. Pentru fixarea unitatii de actionare, este necesar ca

fixatoarele de pe unitate sa coincida cu fantele de pe bol.

¢ Instalati partea cu motor in unitatea de actionare a bolului si rotiti-o Tn directia acelor ceasornicului pana la
fixare.

o Pe durata procesului de maruntire, cu o0 mana apucati partea cu motor, iar cu alta — bolul accesoriului de
maruntire.

« In continuare detasati unitatea de actionare a bolului.

o Scoateti cu grija cutitul pentru maruntire.

e Abia dupa aceasta scoatetl produsele maruntite din bolul pentru maruntire.

DUZA PENTRU AGITAREA / AMESTECAREA PRODUSELOR LICHIDE

« Utilizati o corold pentru pentru agitarea friscai, albusurilor de ou, diverselor deserturi. in nici un caz nu folositi
duza pentru amestecarea aluatului tare.

« Introduceti accesoriul pentru batere in adaptor, iar apoi instalati-| pe partea cu motor, rotindu-l impotriva acelor
ceasornicului.

« Tnainte de pornire, scufundati telul in bolul cu produsele pentru mixare. Incepeti mixarea cu vitez& mica.
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MODUL DE FUNCTIONARE

 Asigurati-va ca ansamblarea este realizata complet si in modul corespunzator.
¢ Conectati dispozitivul la reteaua electrica.
e Apasati si tineti apasat butonul modului cu impuls sau.

Timp maxim admisibil
Produsul prelucrat Masa / vglumul per?tru functionarea
maxim - s

neintrerupta (sec)
Migdale 100 g 15
QOu fiert 200 g 10
Pesmeti 209 15

Usturoi 150 g Prin apasari scurte
Sunca 200 g 15
Nuci 100 g 15
Inghetata 200 g 20
Aluat moale 0,41 15

Ceapa 200 g Prin apasari scurte
Patrunjel 30 ¢ 10
Piper 0,21 30

Ceapa - salota 200 g Prin apasari scurte
Condimente 0,21 30
Friptura 150 -200 g 15

ATENTIE!: Timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta a procesorului nu trebuie sa depaseasca 1 min.,

iar pauza intre conectari nu va fi mai mica de 4 min.

¢ Se interzice dezasamblarea accesoriilor in timpul functionarii procesorului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

o Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua electrica.

e Imediat (fard inmuiere pentru o durata lunga de timp), spélati toate partile detasabile cu apa calda si sapun,
apoi stergeti-le cu un prosop curat. Nu folositi pentru acestea masina de spélat vase.

o Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

» Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

« Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

« Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

o Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare ihseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Zalecamy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia, aby unikng¢ awarii
podczas uzytkowania.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaC uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzywania w
przemys$le i w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikdbw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach
produkcyjnych;

— wdomach rolnikow;

przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.
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e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe przed montazem, rozbieraniem i czyszczeniem albo gdy urzgdzenie nie
jest uzywane.

e Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru, nie wolno zanurzac¢ czesci silnikowej w wode ani
innej cieczy oraz nie nalezy wstawiac jej pod strumien wody. Jesli tak sie stato, natychmiast odtgcz urzgdzenie
od zrédta zasilania i przed dalszym uzyciem zwrd€ sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie dziata sprawnie i
bezpiecznie, do wykwalifikowanych specjalistow.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach

fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg

sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktére nie sg dotgczone do zestawu.

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Nalezy uwaza¢, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Podczas odigczenia urzadzenia od sieci elektrycznej nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, trzymaj za wtyczke. Nie
ciggnij i nie nawijaj przewodu sieciowego dookota niczego.

e Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i koncowek, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania
pradem elektrycznym i poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

o UWAGA: Ostrza tngce sg bardzo ostre i niebezpieczne. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi bardzo ostroznie!

e UWAGA: Zabronione jest przepetnianie urzadzenia, jak réwniez uzywanie go bez produktoéw. Nie nalezy
przekracza¢ dopuszczalnego czasu nieprzerwanej pracy.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ w misie gorgcych sktadnikéw (> 70 °C).

e Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia. W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

e Jedli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed witgczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkgji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie zdejmowane czesci ciepta wodg z detergentem i doktadnie osusz.
Przetrzyj zewnetrzng obudowe czesci silnikowej miekka, lekko zwilzong szmatka.

e Nie wolno zanurzaé czesci silnikowej w zadnych ptynach i my¢ jg woda.

BLENDER RECZNY

o Blender idealnie nadaje sie do gotowania zup przecieranych, réznych soséw, a takze zywnosci dla niemowlat,
mieszania réznych koktajli.

o Ustaw przystawke blenderowg na czesci silnikowej, w celu blokady obroc¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az do oporu. Po zakohczeniu pracy z przystawka blenderowg wytgcz urzadzenie i odigcz
je od zrodta zasilania, dopiero potem zmien przystawke.

¢ Aby unikng¢ rozlewania mieszanki, przed wigczeniem zanurz blender w mieszanych produktach.

NOZ DO ROZDRABNIANIA PRODUKTOW / MINI ROZDRABNIACZ

e Mini rozdrabniacz jest idealny do rozdrabniania ziét i warzyw, sera, wiekszosci odmian orzechow, suszonych
owocow. Duze produkty, takie jak mieso, ser, cebula, marchew wstepnie nalezy pokroi¢. Obra¢ orzechy ze
skorki, mieso oddzieli¢ od kosci i Sciegien.

e Rozdrabniacz nie nadaje sie do kruszenia lodu, rozdrabniania bardzo twardych produktéw, takich jak ziarna

kawy, gatka muszkatotowa, zboz.

Uwaga! Ostrze noza do rozdrabniania jest bardzo ostre! Trzymaj tylko za gérng plastikowg czesc!

Zatéz néz do rozdrabniania na srodkowy rdzen misy.

Umies¢ w misce produkty.

Przykryj mise napedem misy. Do zamocowania napedu trzeba, aby zaczepy na napedzie trafity w rowki na

misie.

W6z czes¢ silnikowg do napedu misy i obré¢ jg zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az do oporu.

W toku rozdrabniania jedng reka trzymaj czesc silnikowg, natomiast drugg — mise przystawki do rozdrabniania.

Nastepnie odigcz naped misy.

Ostroznie wyjmij néz do rozdrabniania.

Dopiero potem wyjmij rozdrobnione produkty z misy do rozdrobnienia.
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KONCOWKA DO UBIJANIA / MIESZANIA PRODUKTOW PEYNNYCH

o Uzywaj trzepaczki do ubijania smietanki, biatka, r6znych deserow. W zadnym przypadku nie nalezy stosowac
tej koncowki do mieszania sztywnego ciasta.

e Wib6z koncowke do ubijania do tgcznika, nastepnie ustaw na czesci silnikowej, obracajgc w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

e Przed rozpoczeciem pracy zanurz trzepaczke w misie z produktami, ktdre chcesz ubijaé. Zacznij prace od
niskiej predkosci.

PRACA

e Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany w catoéci i w nalezyty sposob.

o Podtgcz urzgdzenie do sieci elektrycznej.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu pracy pulsacyjnej lub.

Obrabiany Maksymalna/objetos | Maksymalny czas cigglej
produkt ¢ obrébki (s)
Migdaty 100 g 15

Jajka gotowane 200 g 10

Butka tarta 20¢ 15
Czosnek 150 g Krotkie naci$niecia
Szynka 200 g 15
Orzechy 100 g 15

Lody 200 g 20
Lekkie ciasto 041 15

Cebula 200 g Krétkie nacisniecia
Pietruszka 30¢g 10
Pieprz 0,21 30

Cebula szalotka 200 ¢ Krotkie naci$niecia
Przyprawy 0,21 30
Stek 150 — 200 g 15

NOTATKA: Czas ciggtej pracy robota nie powinien przekracza¢ 1 min., a przerwa miedzy jednym a drugim

wigczeniem nie moze by¢ krétsza niz 4 min. (mini rozdrabniacz: 0,5 min / 3 min).

¢ Nie wolno zdejmowaé zadnych czesci podczas pracy robota.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Po zakonczeniu pracy wytgcz urzgdzenie oraz odtgcz go od zrédta zasilania prgdem elektrycznym.

e Od razu (nie namaczajgc zbyt dlugo) umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z mydtem, potem wytrzyj
suchym, czystym recznikiem. Nie wolno do tego celu uzywa¢ zmywarki.

e Przetrzyj czes¢ silnikowa miekka, lekko zwilzong szmatka.
Nie nalezy uzywac szorstkich ggbek, sciernych ani agresywnych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i czystym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentaciji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykitymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére moga powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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